PapuBoje KOHCTAHTVMHOBUR

PEIIEIILIMJA POMAHA
MUOJIIPATA BYJIATOBU'RA Y ®PAHIIYCKO]

AncrpakT: Y aTOM pajly ayTop aHaM3Mpa pelenuujy gjeaa poMaHonucua Muoznpara
bynarosuha y ®pannyckoj. ['oToBo jemHOINIacHO NO3apaB/beH Off CTpaHe PppaHIyCKe KpH-
THUKe Of] caMoT 0djaB/byBamba IIPeBOia BHerOBOr poMaHa Llpeenu tieiliao netiu iipema Hedy
(1963) xao mucal; Benukor TajgeHTa, bymaToBuh uMa npuBuierujy fa fOXKUBYU a HErosa
Tjema cKopo y Ljenuuu Syny mpeBefieHa Ha pPaHI[yCKU je3UK, IITO ra Y3AV>Ke Ha HUBO jefi-
HOT Off HajIIOIIy/ITADHMjUX ayTOPA KOju fonase ca bankana.

Kmwyune peun: Muogpai bynainiosuh, peueiiyuja, pomau, Kpuitiuka, iipesog

Hema cymme fa je y @paHIycKOj HajIIONyTApHMjU jYTOCTOBEHCKY MIICAll,
nocne Auppuha, mesgecernx rogyHa XX Beka duo Muoppar bynarosuh. [la-
Huto Kum he ce npBu nyt npencraButy ¢GpaHIlycKoj YnTanadkoj myoamm
1971. ropuue pomaHoM bawiiiia, iietieo, a moctahe mosHar u mpusHat y @pan-
ITyCKOj TeK ocaMyieceTVX ropyHa. Mupocnas Kprexa je, kao nu Augpuh, npe-
Bohen y @paHiyckoj Beh nemeceTux rogyHa, any yuTanadka mydnnka je mo-
Ka3ajla 3HaTHO Mambe MIHTePeCcOoBabe 3a IheroBe KIbNre Hero 3a jena AHIpU-
ha n Bynarosuha, o cBoj mpuuiy 390r merose TeMaTuKe Koja je y MHOTO
yeMy /IMcKa MHTepecoBamwy PpaHIyCKMX pOMaHONNCALA, JOK ¢y Auppuh u
Bynarosnh npunosegany o jexHoM uygHOM, OpaHIfy3uMa IpUINYHO Jjajie-
KOM CBeTY.

Beh npBa npesesiena bynmarosnheBa kmura nsasBaa je BeIMKO MHTepe-
coBame: [[psenu ieitiao neiiu ipema Hedy TIpeBefieH je 1963. rogune, a odja-
Buo ra je yrinepuu usnasad Cej (Seuil). Cpehny oxonnoct npepcraspana je u
yybeHnIa fia je 3dor Auzpuhese Hodenose Harpajie MHTepecoBambe 3a KibI-
YKEBHOCT Ca jy»KHOC/IOBEHCKMX IIPOCTOPA HAITIO IIOPAC/IO, @ OCUM TOIa, IIpe-
BOJI je Ha4MHMO OJI/INYAH C/IAaBUCTA, JIEKTOp Ha beorpajgckoM yHuBep3nTe-

" PemoBHu npodecop na GunonomkoM daxynrery y beorpagy n ®unoszodckom da-
kynrery y Huxkmuhy
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1y, Enyap bernen (Edouard Boeglin). VI kacHuje je bynatoBuh nmao cpehy na
ra npesope BpcHuU npesopyony JKan [lecka (Jean Jecuar) n YKanun Marn-
joH (Janine Matillon) xoju cy ycnemno npenocunu cBe bynarosunhese je3ny-
ke dpaBype Ha Padneos je3uk.

Kpuruka ra je nodekana ca opyueB/bemeM Koje he 3SHATHO KacHMje JOXKU-
Betu ayrop Citio ioguna camohe l'apcuja Mapkes.

EBo mita cy HajuctakHyTHju ppaHIycku auctoBu mucanu o Ilpserom
ueiuny.

Le Monde: ,VIma pasiora fia ce cmarpa na je Muopnpar bynarosuh jeman
OJl HajOPUTMHATHYjMX TajleHaTa Hallle IoC/IepaTHe KIbV>KEBHOCTM. .. bynaro-
BUh je BMIIIe HETO POMAHOMICAILL: OH je cuKap Kao bpojren u lllaran, necank
kao Topky mnu ITanant Vicrparu!... lipBenu nerao je crpaliaH U AMBaH X1-
BOT, 4y/nHN dor, paHTacTM4HM INaMeH... HeMojmo cymmaTn: Muoppar by-
natoBuh je BenMmMKy mycaly, MpefiCTAaBHUK HAPOJHOT TeHYja CBOje 3eMJbe, JI0-
JICTa YyJieCHa IeCHMYKa CHara... KaTakimsma Koja 13a3uBa OffyIeB/bembe. ..

Le Parisien libéré: ,,CHa>xna, dnucraBa, peTka Kmpura.”

Figaro: ,Y TOM 4ygHOM poMaHy MMa CTpaHUIIA KOje OfMINY TaKBOM jef-
HOcCTaBHOWINY U JIenoToM fa ducMo OMIM y MCKYILIeHwY fla X Ha30BeMO Ou-
dnmjckmM, fa HIUCY TaKo AyOOKO, TAKO Yy/ieCHO IaraHcke.”

BynarosuheBo feno, a y nmpoM peny Llpserol iieiting, BUCOKO OLEHYjy
HajuctakHyTuju kputndapu: Anen bocke (Alain Bosquet), XKan Pycro (Jean
Rousselot), M1dep Kuen (Hubert Juin), Mummen [lern (Michel Deguy), /Iuk
Ecran (Luc Estang), JKaxmus ITjatje (Jacqeline Piatier). 1 poman Byk u 360-
Ho he duTy MOXBa/beH Kao ,Xa/TyITHAHTHA KIbJUTa~ KOjy je Halucao ,IIpuIo-
Befad BUCOKE KJace’.

Y Xopy noxBajia MMa MaJio JUCOHAaHTHUX ToHOBa. OHM he ce uyTn mano
jade Tek KacHMje, mocie 0djaB/pMBamba IpeBofa poMaHa I'yso, I'ynio 3a koju he
kputnyap Augpe Crnnp (André Spire) pehn na je mepsep3sah.

Tux mespecerux rogyuna bynarosuh je pago Buben y ITapusy. Maxko je we-
rOBO 3Harbe PPAHIIYCKOT je3VKa IIPVINYHO CKPOMHO, OH Jlaje HI3 MHTEPBjya
meby kojuma je HajsaHMM/BMBUjKU pasroBop ca Vdepom JKuenom. YV tom un
ApyruM MHTepBjyuMa bynarosuh Bpio oTBOpeHO ToBOpU 0 cedu, 0 CBOM pa-
1Ly, O CBOjOj 3eM/bM ¥ CBOjUM KIbJDKEBHNM y30pMMa 3aMepajyhu byauma ca
3aIajja HeJJOBO/bHO NT0O3HABakbe MA/IMX HapO/ia Kao IITO je IeroB:

~DPpaHIy3) ce HeOBO/BHO MHTEPECYjy 3a Hac 1 TO Me Bpeha, jep cMo Mu
HapoJ M313eTHO odfapeH. MHOrM /byM KOJ| Bac He 3Hajy 3a Halll cBeT. Mann
Hapo/M IMajy MHOTO MYKa Jla X BeJIMKM Hapofiu yIlo3Hajy. Ca HaMa ce jiolle
IIOCTyIIa. YBEK Hac CTaB/bajy y3 Pyce, He mocMaTpajy Hac came. Jyroc10BeH!
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VIMQjy KIbVYKEBHOCT KOja IIOTIYeE jOIII Off CpeMibeT BeKa, Hallla CPEtbOBEKOB-
Ha I10e31ja, KOjy caM HelaBHO OTKPMO, TONCTA je peHoMeHamHa!”

OunrnenHo uMnpecnonupan bynarosuheBoM nmuynonthy, Jyns nume:

»>AyTop Llpserol diefina Oy MOrao TaKo Ja ce caTMMa OYHMU, ONTYXYyje,
ocybyje, kopuctu kpymHe peun, 4oBeK ce Impefi BUM oceha kao jia je ca cepe-
pa, jep HeMa Ty BeroBy >KeCTUHY, HeCIIOCOdaH Jja yAapu — WIN jja youje — ja
Hewrto nojiomu. HapasHo, cnadotume!”

A onpa unutupa bymarosuheBy ayrodmorpadujy y kojoj mucau, nsmebhy
OCTaJIOT, HAaBOM:

»PobeH cam y 3adaueHom ceny dnusy bujenor Iloma y LipHoj Topu. Ha kpa-
jy cBeTa, y IpaBOM CMUCITY pedi. Y40 caM HepeOBHO U HeJOBO/BHO; MOTY
de3 mperepuBama pehu fa je >XKMBOT OO MOj YHUBEP3UTET — XKUBOT Y KOju
caM 3a/byd/beH.”

Odjammasajyhn cBoj poman bynarosuh nsmeby ocranor kaxe:

»Y TIUTaIby je CTBAapHU II€Ta0 KOju MpuUIaja jefHoM cupomaxy. IIpe cse-
ra. To je m cuMOON MY>XEBHOCTH, HELITO IITO Tpeda YryWIUTU y JPYTUMA,
Kao LITO KOKOIIKA ITOKYIIaBa fia youje meta... A TO je ¥ CMMOOT MHOTMX
IPYTUX CTBApU ¥ Y OCMOM TyMadery MoXKe ce pehi fia je Taj meTao Kao cpiie
CKUTHMIIA. A HAaIlOKOH — TO je cyHue! Heynnmrysa nenora!”

ToBopehu o cBojuM kwy>xkeBHUM y30puMa bynarosuh he pehm:

»[JOCTOjeBCKM je MOj fef, a I'orom, Bamm BujoH, JIorpeaMoH, Hafgpeann-
ctu cy Moju pobhaun. HapasHo, roBopum y metadopamal”

3aHuM/BMBO je fa he y oBoM pasroBopy bynarosuh sameputu ®@paniyy-
3UMa IITO He MO3Hajy nenore LIpHe [ope u mTo MM je je3uk ,HorMaTu4an .
»I'pedara momnutn” — Hoxaje oH. ,MHOTr0O BOJIMIM Jja IOMUM CBe LITO Ce Jia JIo-
MMWT, 1A 9aK ¥ OHO IITO ce He jjomu!”

CurypaH y cede, UpOHMYAH, 4eCTO ¥ IPOBOKATUBAH, Ka0 Y HABEICHOM
MHTePBjyy, bynarosuh nmonekas 03dM/pHO aHaMM3Mpa COICTBEHO N0, a O
cedy TOBOpY ca HEOUEKMBAHUM IIPU3BYKOM MeJIAHXO/IMje Ko IITO TO YNHN Y
PasroBOpY ITOBOJOM M3/IacKa U3 LITaMIle IIpeBOofia poMaHa Byk u 360Ho:

»IIpBO caM Ha CPIICKOXPBAaTCKOM HAIMCA0 BEP3Ujy Of T CTOTIHA CTpa-
Ha poMmaHa — noeme. Hanpasuo cam muoro kpahy ¢panuycky sepsujy. He-
KU JIeJIOBY CY LITAMITAHU KYP3VBOM Ja OU MOj TEKCT MMAO MeCHIYKY U PUI0-
3o¢cky gumensujy. To je Takohe n kwura o odpy u 3my. budnujcka, xao ce
Moje ipyre Kibure. V Buiue Hero dudnmjcke — dypuctmuke!”

N popaje:

»butn LIpHOropan Huje ersoTnYHa YnmbeHna. Moja semba ocTaje y MOM
namhemy kao orpoMHo srapuinre, deckpajuu par. Lipry I'opy cam Hanyctuo
y LlIeCHaeCToj roguHN. TeK y TOM y3pacTy caM BUJieO LIMBUIN3AIIN]Y, BO3OBE,
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nodeo fia unTaM u nuieMm. lognuama cam nytao EBponom kao kmomap. Of
TOT BpeMeHa caM HallpeJjoBao: I0CTA0 CaM CKUTHIIIA U He 3HaM Kafia hy mpe-
craty #a To OypeM. Cajia myTyjeM CBETOM OHAKO KaKO JKeIuM.”

»BU cTe, naxie, cpehan 4oBek?” — muTa ra CarOBOPHMK, a bynarosuh of-
rosapa:

»OTKyJ] BaM TaKaB yTMCAK¢ Ja caM TOIMKO ycaM/beH. Hucam Be3aH Hu 3a
KOTa, HM 3a IIITa, HU 32 MjegHy rpymny. Huko me He mogprkaBa 1 MOpaM ce >xe-
CTOKO OOpUTH.”

Y 3aK/byuKy OBOT M3/Iarama MoxkeMo pehn na peneniuja bynarosuhesor
nena 'y @paHIlyCcKoj 3aciyXKyje jeqHy OOMMHY CTYAMjy Koja Ou odyxBarmia
CBe JIOCTYITHEe KPUTMKE KA0 U TeKCTOBE O HheMy Y PpaHITyCKMM eHIIMKIIONe-
nujama. Takobe jomr ocraje de3 jacHOT OfroBOpa MUTakbE 3aLITO je MHTEPECo-
Bambe 32 HETOBO JIeJ/I0 TI0YeI0 HATJIO Jja jerbaBa.

Mosxzia 3aTO IITO ce Ha PPaHITYCKOj KIbVKEBHOj CIIeHN I10jaBYO IMIUCAI]
CIMYHOT HaJlaxHyha, Be/IMKM MajcTOp Marm4Hor peanusma lapcmja Mapkes?
Vinu je bynarosuh pasouapao ppaHIycke MHTENTEKTYyaTHe KPyTOBE He JKerle-
hu ga mocraHe AMCUJIEHT, IITO Ce Of Hera 110 CBOj IPU/INIIN O9eKMBAIO?

Y CBaKoOM CIy4Yajy, Ma)k/bMBO YNMTaEbe BUCIPEHUX PPAHI[YCKUX KPUTHU-
Japa, Kao 1 bynarosnhesux nHTepBjya, MOXKe HonpruHeTH O0/bEM pasyMeBa-
by HETOBOT HEOOVYHOT JieyIa, a BaH CBaKe je CyMmbe Aa cy ra OpaHiysu fio-
JyeKasy Kao BEIMKOT IICIa 1 yBenu ra y [TaHTeoH eBpoIcKe KibV>KeBHOCTIL.
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Radivoje KONSTANTINOVIC
RECEPTION DU ROMAN DE MIODRAG BULATOVIC EN FRANCE
Résumé

Dans la présente communication l’auteur analyse la réception de 'oeuvre du romancier
Miodrag Bulatovi¢ en France.

Salué presque unanimement par la critique frangaise des la parution de la traduction de
son roman Le Coq rouge senvole vers le ciel (1963) comme écrivain de grand talent, Bulatovi¢
ale privilege de voir quasi la totalité de son oeuvre traduite en frangais, ce qui’éleve au rang
des auteurs les plus populaires venant des Balkans.
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